International General Certificate
of Secondary Education

Mark Scheme for Specimen Papers

0514/01
0514/02

First Language Czech

/] UNIVERSITY of CAMBRIDGE

€%/ International Examinations


http://www.studentbounty.com/
http://www.studentbounty.com

0514/01 Reading

Question 1

For Writing: Accuracy of Language mark scheme, see syllabus for generic table.

(a) Autor povidky si tam chodil vyménovat nakoupené vanoéni darky se svymi prateli, domua pak nosil jiné,

nez puvodné zakoupil. [1]
Otec chodil do vinarny na svatecni jidlo, na ryzlink a Sneky. 5 [1]
Spole¢ny divod mohl byt, Ze se tam setkavali s prateli a zazivali nevSednost Stédrého dne. [1]
(b) Psaly vzkazy JeziSkovi a pokladaly je na parapet. [1]
Trpélivé ¢ekaly na andéla. [1]

(c) Vinarna ma v nazvu jméno Jeziska, ktery je symbolem Ceskych Vanoc a podle tradice nosi détem

darky. [1]
Tim, Ze se sesli “u Jeziska“ a tam si darky sménovali, mize to evokovat, Ze byli u pravdivého Jeziska
a Ze darky pfinaseji pfimo od né;. [1]

(d) Zeseduvstani bur€aku ma vyjadfit, Zze vino zacne kvasit a zacne nabyvat svého objemu, zacne se

jakoby zvedat. [1]
V biblické terminologii je z Zivotem JezZiSe Krista spojeno slovo ,zmrtvychvstani®. [1]
(e) Sedét s pfivienyma o€ima a otevienyma usima. [1]
Nehalasit, neplkat, naslouchat. [1]
Kdyby autor pouzil pouze sedét tiSe, znamenalo by to pouze beze zvuku, pfipadné micet. [1]
Ale ,sedét s pfivienyma o€ima a otevienyma usima“ pfipojuje i dalsi smysly — pfiviené oci, oteviené-
naslouchajici usi. [2]
Nehalasit, neplkat, naslouchat znovu opakuje dulezitost sluchu (naslouchat). Zarover ale nefika
micet, vybira jen ,nehalasit* — tzn. nedélat hluk, a ,neplkat® — tzn. nemluvit nesmysly. [2]

vy

() Vyraz “ oteviené usi” patfi mezi basnické obraty, pfirovnani a zvysuje tak estetickou funkci povidky.
1]

Stejné tak vyCet slov — “nehalasit, neplkat, naslouchat” pomaha k vétsimu uméleckému efektu, k vétsi

umelecké pusobivosti textu. [1]
(g) Na andéla i na bur¢ak se musi ¢ekat trpélivé a tiSe, pfipadné se sejit s prateli. [1]

Obé Cinnosti maiji a potfebuji mit své kouzlo. [1]
Question 2

See syllabus for marking Writing (Style and Organisation and Accuracy of Language)

(a) Jak pfispivaji déti a dospéli svym chovanim ke kone¢né atmosfére Vanoc v kazdém z textu.

Povidka: Déti klidné Cekaji, nezlobi, té€Si se, piSou dopisy JeziSkovi vyCkavaji u okna. [2]
Novin Clanek: Déti jsou nervozni, zlobi, pfispivaji ke stresu Vanoc. [2]
Povidka: Maminka vafi, otec jde pfivolat JeziSka, pak den travi ve vinarné, oteviel okno pro

Jeziska, jejich ¢innost pusobi klidné a neuspéchané. [2]

Clanek: Uvafrit, nepfipalit peéivo, nakoupit darky — tyto pfipravy berou rodiée jako povinnost,
kterou musi splnit, vlastni smysl Vanoc vidi v dokonalém splnéni povinnosti, jejichz vyznam
jim neni jasny. [2]
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(b) Smysl a vyznam obdarovavani darky
Povidka: Darky nejsou pojimany jako cil, ale napf. ve vinarné U JeziSka se diky jejich
smeénovani lidé schazeji, coz vytvafri pfatelskou a idylickou atmosféru. Déti se v povidce spis
tési na prilet andéla pro dopis nez na vlastni darky. [4]
Clanek: Zminén je spé&ch a stres v obchodech pfi nakupovani, stresujici povinnost pofidit
dostatec¢né mnozstvi darkd, naplnit pfedstavu o Vanocich vnucenou reklamami. [3]
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0514/02 Writing

See syllabus for this generic mark scheme.
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